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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 659/2006
(2006. gada 27. aprilis),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 796/2004, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus savstarpéjas

atbilstibas, modulacijas un integrétas administracijas un kontroles sistémas ievieSanai, kas paredzéta

Padomes Regula (EK) Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta shému noteikumus saskana
ar kopéjo lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta shemu notei-
kumus saskana ar kopgjo lauksaimniecibas politiku un izveido
dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem un groza Regulas (EEK)
Nr. 2019/93, (EK) Nr. 1452/2001, (EK) Nr. 1453/2001, (EK)
Nr. 1454/2001, (EK) Nr. 1868/94, (EK) Nr. 1251/1999, (EK)
Nr. 1254/1999, (EK) Nr. 1673/2000, (EEK) Nr. 2358/71 un
(EK) Nr. 2529/2001 (1), un jo ipasi tas 145. panta ¢) punktu,
d) punkta a) apak$punktu, k), 1), m) un p) punktu,

ta ka:

Péc atbalsta shémas cukuram ieklausanas vienreizéjo
maksdjumu  shéma Komisijas Regula (EK) Nr.
796/2004 (?) ir jagroza vairakos aspektos, jo ipasi attie-
ciba uz procediras pieméro$anu un kontroles pasaku-
miem, kas javeic attieciba uz atbalsta shému. Turklat ir
japrecizé minétas regulas noteikumi attieciba uz daziem
aspektiem.

Dazu Regula (EK) Nr. 796/2004 izklastito siki izstradato
integrétas sistemas noteikumu prasibu pieméroSana
shémam, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 1782/2003
143.b panta un 143.c pantd, ir attiecigi paredzéta 136.
panta un 140. panta 1. punktd Komisijas 2004. gada 29.
oktobra Regula (EK) Nr. 1973/2004, ar ko paredz siki
izstradatus noteikumus par to, ka piemérot Padomes
Regulu (EK) Nr. 1782/2003 sis Regulas III un IVa sadala
minétajam atbalsta shémam un atmata atstatas zemes
izmantoSanu izejvielu razoSanai (°). Tadé] $aja zina ir
japrecizé Regula (EK) Nr. 796/2004.

() OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 319/2006 (OV L 58, 28.2.2006., 32. Ipp.).

() OV L 141, 30.4.2004., 18. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 489/2006 (OV L 88, 25.3.2006., 7. Ipp.).

() OV L 345, 20.11.2004., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 263/2006 (OV L 46, 16.2.2006., 24. Ipp.).

3)

Vairakas atsauces uz citam regulam ir novecojusas un ir
jaatjaunina, noradot uz atbilstigajam atsaucém.

Bitu japrasa ieklaut specifiskus datus par cukura razo-
$anu vienotaja iesnieguma.

Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 796/2004 14. panta 2.
punktam dalibvalstis pirmaja vienreizéja maksajuma
shémas pieméroanas gada var atkapties no daziem
noteikumiem attieciba uz vienoto iesniegumu vai gadi-
juma, ja vienreizéjo maksajumu shéma ievie§ kadu jaunu
elementu. Sadai atkapei biitu ari janozimé iespéju
izmainit atbalsta shémas izmantoSanu attieciba uz
atseviskiem zemes gabaliem.

Lai atsauces summas par cukuru iestradatu vienreizgja
maksdjuma shéma péc cukura nozares reforméanas, ka
nosaka Padomes 2006. gada 20. februara Regula (EK) Nr.
319/2006, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1782/2003, ar
ko izveido kopigus tie$d atbalsta shému noteikumus
saskana ar kopgjo lauksaimniecibas politiku un izveido
dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem (%), ir nepiecie-
$ams zinams elastigums attieciba uz vienota pieteikuma
iesp&jamiem papildingjumiem un grozijumiem gadi-
jumos, kad dalibvalsts pieméro 48.c panta 8. punktu
Komisijas 2004. gada 21. aprila Regula (EK) Nr.
795/2004, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
par to, ka istenot vienreizéo maksajumu shému, kura
paredzéta Padomes Regula (EK) Nr. 1782/2003, ar ko
izveido kopigus tiesa atbalsta shemu noteikumus saskana
ar kopgjo lauksaimniecibas politiku un izveido dazas
atbalsta shémas lauksaimniekiem (°) 2006. gadam. Tade]
s§adi papildinajumi un grozjjumi ir jaatlayj lidz 2006.
gada 15. jonijam. Tomér termini vienota pieteikuma
iesniegSanai, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 796/2004 11.
pantd, ir jasaglaba, lai dalibvalstis varétu noteiktaja laika
organizét attiecigas kontroles programmas.

() OV L 58, 28.2.2006., 32. Ipp.

() OV L 141, 30.4.2004., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 658/2006 (skatit $a Oficiala Vestnesa 14. lpp.).
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)

(10)

(11)

(12)

Regulas (EK) Nr. 1782/2003 10.e nodala nosaka parejas
maksajumus par cukuru dalibvalstis, piemérojot minétas
regulas 71. pantu. Minétas regulas 143.ba panta pare-
dzéts cukura maksajums dalibvalstis, kas pieméro vienrei-
z&o maksdjumu shému, ka noteikts §is regulas 143.b
panta. Gan parejas maksajumi par cukuru, gan atseviskais
maksajums par cukuru péc bitibas nav saistiti ar lauk-
saimniecibas nozari, tadé] noteikumi attieciba uz vienoto
pieteikumu atbilstigi Regulai (EK) Nr. 796/2004 neat-
tiecas uz $im maksagjumu shémam. Tade] ir jaizveido
noteikumi atbilsto3ai pieteikumu iesniegSanas procedirai.

Gadjjuma, ja jaunie sektori tiek ieklauti vienreizéja
maksajumu shéma, ir japaredz, ka noteikumi Regulas
(EK) Nr. 796/2004 21.a pantd par novélotu pieteiksanos
uz vienreiz€jo maksagjumu shému ir japieméro ari attie-
ciba uz to lauksaimnieku pieteikumiem, kas attiecas uz
$adam jaunam nozarém.

Veicamas kontrolparbaudes par vienoto pieteikumu ir
japapladina, un jaieklauj dazas konkrétas parbaudes par
dazadiem nosacfjumiem attiecba uz cukura raZotaju
sniegto informaciju.

Nemot véra Regulas (EK) Nr. 1782/2003 IV sadalas 10.f
nodala paredzétas cukura atbalsta shémas ipatnibas, ir
janosaka Ipasi kontroles noteikumi.

Ja kompetenta iestade paliclina uz vietas veicamo
parbauzu skaitu, jabat iespgjai arl palielinat to lauksaim-
nieku skaitu, kurus izvélas $adam izlases parbaudém.

Ja lauksaimnieks ir deklargjis lielaku platibu neka tiesibas
uz maksajumu, Regulas (EK) Nr. 796/2004 50. panta 2.
punkta noteikts, ka pamatojums atbalsta aprékiniem ir
hektaru summa, par kuriem ir tiesibas uz maksajumu.
Ja deklaréta platiba atbilst visiem pieskir§anas kritérijiem,
nav nepiecieSams piemérot samazinajumus vai izslégsanu
saskana ar $is regulas 51. vai 53. pantu. Tiktal $ie notei-
kumi ir japrecize.

Noteikumi par samazinajumiem, kas japieméro, kompen-
s€jot maksajumus nakoSo tris gadu laika, ir iesp&ami

(14)

(16)

tikai attieciba uz maksajumiem par majlopiem, tas
pasas maksajumu shémas ietvaros, kur konstatéta neatbil-
stiba. Tas ir pretgji platibatkarigajam shémam, kur
kompensét var ikvienu maksajumu, kas ir Regulas (EK)
Nr. 1782/2003 1 un IV sadala. Ir jasaskano dazado
atbalsta shemu noteikumi.

Parejas noteikumi par gadjjumiem, kur samazinajumu
pieméro, kompenséjot maksagjumus nakamo tris gadu
laika, attiecas tikai uz lémumiem, kas pienemti par pietei-
kumiem attieciba uz 2004. gadu. Ta ka maksajumi par
majlopiem péc vienreizéjas maksajuma shémas ievieSanas
ar ir ieklauti $aja shéma, kompensacija ir atlaujama tikai
attieciba uz $o maksajumu shemu.

Jaunas atbalsta sheémas ieklausana vienreiz&ja maksajumu
shéma prasa atjauninat atsauces uz maksimali pielaujamo
budzetu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 796/2004 71.a
panta.

Kad tika ieviesta vienreizéja maksdjumu shéma un vieno-
tais pieteikums, tika saskanots pédéjais datums attieciba
uz platibatkarigajiem maksajumiem un maksajumiem par
majlopiem. Tade] ir vieta saskanot pédéo datumu, kad
dalibvalstim ir japazino informacija par Siem maksaju-
miem.

Tade] attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 796/2004.

Saja regula noteiktie grozijumi attiecas uz pieteikumiem
atbalstam, kas attiecas uz gadiem vai piemaksu laikpos-
miem, kas sakas no 2006. gada 1. janvara. Talab $i regula
ir japieméro no 2006. gada 1. janvara.

Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Tieso
maksajumu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 796/2004 groza 3adi:
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1) Regulas 2. pantu groza 3adi:

a)

ar $adu punktu aizstaj 12. punktu:

“12) “Platibatkariga atbalsta shémas” ir vienreizéja
maksgjumu  shéma, maksajums par apiniem
atzitam raZotaju grupam, ka noteikts Regulas
(EK) Nr. 1782/2003 68.a panta otraja punkta, un
visas atbalsta shémas, kas izveidotas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 IV un IVa sadalu,
iznemot tas, kas izveidotas saskana ar §is sadalas
7., 10.e, 11. un 12. nodalu, un iznemot atsevisko
maksajumu par cukuru, kas izveidots ar $is regulas
143.b pantu;”;

b) ar $adu punktu aizstdj 20. punktu:

“20) “TuréSanas periods” ir laikposms, kura dzivnieks,
par kuru pieprasits atbalsts, jatur saimnieciba, ka
paredz sie noteikumi:

a) Regulas (EK) Nr. 1973/2004 90. un 94. pants
attieciba uz Ipasdm piemaksam par virieSu
dzimuma liellopiem;

b) Regulas (EK) Nr. 1973/2004 101. pants attie-
ciba uz piemaksu par ziditdjgovim;

¢) Regulas (EK) Nr. 1973/2004 123. pants attie-
ciba uz piemaksu par kausanu;

d) Regulas (EK) Nr. 1973/2004 70. panta 3.
punkts attieciba uz atbalstiem, ko maksa par
aitam un kazam;”.

2) Regulas 13. pantu groza 3adi:

ar $adu punktu aizstdj 6. punktu:

“6.  Gadijuma, ja pieteikums ir par kultiraugiem ar
augstu energétisko veértibu atbilstosi Regulas (EK) Nr.
1782/2003 1V sadalas 5. nodalai, vienotaja pieteikuma
ir jabat ta liguma kopijai, kur$ noslégts starp uzpircgju
vai pirmo parstradataju atbilstosi Regulas (EK) Nr.
1973/2004 26. pantam.”;

b) pievieno $adu punktu:

“13.  Gadijuma, ja pieteikumu atbalstam par cukuru
iesniedz cukurbie$u, cukurniedru audzetaji, ka noteikts
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 IV sadalas 10.f nodala,
vienotajam pieteikumam japievieno piegades liguma
kopija atbilsto$i minétas regulas 110.r pantam.”

3) Regulas 14. pantu groza $adi:

a)

ar $adu aizstdj 1. punkta treSo daju:

“Platibas izmantojums tadiem mérkiem, kas nav atbalsta
shéma atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1782/2003 III, IV un
IVa sadalai un kas nav minéts tas regulas V pielikuma, ir

jadeklaré ka viena vai vairakas pozicijas ailé “cits lieto-

. ” 9,

jums”.;

ar $adu aizstdj 2. punkta otro dalu:

“Dalibvalstis, izmantojot tadus pasus noteikumus, drikst
pielaut izmainas attieciba uz atbalsta shému lietojumu
attieciba uz atseviskiem lauksaimniecibas zemes gaba-
liem, kas jau ir deklaréti vienotaja pieteikuma.

Pirmaja un otraja punkta paredzéto atkapi pieméro arl
pirmajam gadam, ja vienreizéja maksajuma shéma
ieklauj jaunas nozares un tiesibas uz maksajumu attie-
cigajiem lauksaimniekiem ar $o ievieSanu vél nav galigi
noteiktas.”

4) Sadi groza 15. pantu:

a)

ar $adu tekstu aizstdj 1. punkta otro un treSo dalu:

“Izmainas atbalsta shémas izmantojuma attieciba uz
atseviskiem lauksaimniecibas zemes gabaliem vai tiesibas
uz maksajumu, kas jau ir deklarétas vienotaja pietei-
kuma, drikst veikt atbilstosi tadiem paSiem nosaciju-
miem.

Attieciba uz 2006. gadu pieteikumus atbalstam cukur-
biesu un cukurniedru raZotdjiem, ka noteikts Regulas
(EK) Nr. 1782/2003 IV sadalas 10.f nodala, var
pievienot vienotajam pieteikumam, ievérojot notei-
kumus 32 punkta pirmaja apakspunkta.

Gadijuma, ja grozijumi, kas minéti pirmaja, otraja un
treSaja apakspunkta, ietver noradi uz papildu dokumen-
tiem vai ligumiem, kas ir jaiesniedz, attiecigie grozijumi
ir pielaujami ari $ados dokumentos vai ligumos.”;
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b) $adu apakSpunktu pievieno 2. punktam:

“Tomér attieciba uz 2006. gadu par grozijumiem, kas
izdariti saskana ar $a panta 1. punktu, ir japazino
kompetentajai iestadei vélakais lidz 15. junijam visas
dalibvalstis, kur pieméro Regulas (EK) Nr. 795/2004
48.c panta 8. punktu.”

5) Ar $adu aizstaj 16. panta 1. punkta f) apak$punktu:

“f) attieciga  gadijuma, individualo piena  atskaites
daudzumu, kas lauksaimniekam pieejams 31. marta
vai, ja attieciga dalibvalsts nolemj izmantot atkapi, kas
paredzéta Regulas (EK) Nr. 1973/2004 130. panta, tad
attieciga kalendara gada 1. aprili, ja $is daudzums pietei-
kuma iesniegdanas diend nav zinams, tad to péc iespgjas
drizak pazino kompetentajai iestadei;”.

6) Aiz 17. panta pievieno $adu nodalu:

“IlIA NODALA

MAKSAJUMI PAR CUKURU UN ATSEVISKAIS MAKSA-
JUMS PAR CUKURU

17.a pants

Prasibas attieciba uz atbalsta pieteikumiem par cukura
maksdjumu un atsevisko maksajumu par cukuru

1. Lauksaimnieki, kas piesakds uz maksajumu par
cukuru, ki noteikts Regulas (EK) Nr. 1782/2003 10.
nodala, un lauksaimnieki, kas piesakas uz atsevisko maksa-
jumu par cukuru, ka noteikts minétas regulas 143.ba panta,
iesniedz pieteikumus uz atbalstu, kuros ir nepiecieSama
informacija, lai tiesibas uz atbalstu tiktu apliecinatas, un
jo 1pasi:

a) lauksaimnieka identitati;

b) lauksaimnieka pazipojumu, ka vin$ apzinas visas
prasibas, kas attiecas uz konkréto atbalstu.

2. Pieteikums atbalstam par cukura maksajumu vai atse-
visko maksajumu par cukuru attiecigi ir jaiesniedz lidz
dalibvalsts noteiktajam datumam, kas nedrikst bat velaks
ka 15. maijs, bet Igaunija, Latvija un Lietuva — 15. junijs.

Tomeér attieciba uz 2006. gadu pirmaja apak$punkta mine-
tais datums nedrikst bat vélaks ka 2006. gada 30. jinijs, lai
iesniegtu pieteikumus atbalstam atseviskiem maksajumiem
cukuram saskana ar Regulas (EK) Nr. 1782/2003 143.ba
pantu.”

Ar $adu tekstu papildina 21.a pantu:

“3. 1. un 2. punkts attiecas ari uz pirmo gadu, kad
vienreizéjo maksajumu shéma ieklauj jaunas nozares, attie-
ciba uz lauksaimnieku pieteikumiem par lidzdalibu 3ajos
sektoros.”

Sadu punktu pievieno 24. panta 1. punktam:

«

k) starp informaciju, kas noraditu piegades kontrakta, kurs
minéts Regulas (EK) Nr. 1782/2003 110.r panta, un
informaciju par piegadi, ko sniedz cukura razotajs.”

Regulas 26. pantu groza $adi:

a) sadi groza 1. punktu:

i) otrajai dalai pievieno $adu tekstu:

“e) 5% no lauksaimnieku kopskaita, kas piesakas uz
atbalstu cukurbie$u un cukurniedru razotajiem
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1782/2003 IV
sadalas 10.f nodalu.”;

i) tre3o apakSpunktu aizstdj ar sadu:

“Ja saskapa ar pirmo dalu izdarita kontrolizlase jau
ietver a) lidz e) apakSpunkta otraja dala minéto
atbalstu pieteikumu iesniedzéjus, vinus var pieskaitit
minétajos  apak$punktos noteiktajam  parbauzu
biezumam.”;



L 116/24

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

29.4.2006.

10)

11)

12)

b) ar 3adu tekstu papildina 2. punktu:

“h) attieciba uz atbalsta pieteikumiem cukurbiesu un
cukurniedru audzétajiem saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1782/2003 1V sadalas 10.f nodalu par cukura
razotaju kontroli par kvotu cukura daudzumu, kuru
iegiist no cukurbietém un cukurniedrém, kas piega-
dats saskana ar minétas regulas 110.r pantu, vismaz
5% no pieteikumu iesniedzgjiem, kas piegada attie-
cigajam razotajam.”

Sadu apakspunktu pievieno 27. panta 1. punktam:

“Tomér, ja lauksaimnieku skaits, kuriem veic parbaudes uz
vietas, parsniedz minimalo lauksaimnieku skaitu, kuriem
veic parbaudes uz vietas atbilstosi noteiktajam 26. panta
1. un 2. punkta, nejausinata atlasé izvéléto lauksaimnieku
skaits papildu atlasé nedrikst parsniegt 25 %.”

Aiz 31.a panta ieklayj $adu pantu:

“31.b pants
Cukura raZotaju parbaudes uz vietas

Cukura razotaju parbaudés uz vietas, pamatojoties uz
pieteikumiem atbalstam par cukurbietém cukurbiesu un
cukurniedru raZotdjiem, ka noteikts Regulas (EK) Nr.
1782/2003 1V sadalas 10.f panta, parliecinas par:

a) informaciju piegades ligumos, kurus lauksaimnieks
iesniedzis;

b) tas informacijas par piegadém pareizibu, kas iesniegta
kompetentajam iestadem;

¢) piegadeés izmantoto svaru sertifikaciju;

d) oficialu laboratorijas to analizu rezultatiem, kuras
veiktas, lai noteiktu saharozes procentualo daudzumu
piegadatajas cukurbietés un cukurniedrés.”

Sadi groza 32. pantu:

a) ar 3adu tekstu aizstdj 3. punkta a) apak$punktu:

“

a) visiem atbalsta pieteikumiem, kas attiecas uz zemi,
kura vismaz 80 % apméra atrodas attiecigas zonas
platiba, par ko prasa atbalstu saskana ar Regulas

13)

14)

15)

16)

(EK) Nr. 1782/2003 III, IV un IVa sadala minétajam
atbalsta shémam;”;

b) ar sadu aizstdj 4. punktu:

“4.  Ja lauksaimnieks ir izveléts parbaudes uz vietas
veikSanai saskana ar 3. pantu, vismaz 80 % platibas,
par ko vins prasa atbalstu saskana ar Regulas (EK) Nr.
1782/2003 1II, IV un IVa sadala minétajam atbalsta
shémam, apseko, izmantojot attalo uzradi.”

Ar $adu tekstu aizstaj 36. panta 1. punkta otro dalu:

“Parbaudes uz vietas kautuvés ietver dokumentu papildpar-
baudi, to salidzinajumu ar ierakstiem elektroniskaja datu
bazé par liellopiem un kopsavilkumu par kauSanas aplie-
cibam (vai lidzveértigas informacijas) parbaudi, kuras nos-
titas citam dalibvalstim saskana ar Regulas (EK) Nr.
1973/2004 121. panta 3. punktu.”

Ar $adu dalu aizstdj 45. panta 3. punkta pirmo dalu:

“Atkapjoties no 2. punkta prasibam, kompetenta iestade var
attieciba uz prasibam vai standartiem, kas ir tas atbildibas
zind, noteikt kontrolizlasi, kur ieklauj 1 % visu lauksaim-
nieku, kas iesniegusi pieteikumus atbalstam atbilstigi
atbalsta shémam, kas noteiktas Regulas (EK) Nr.
1782/2003 1III, IV un IVa sadala, un kuriem ir pienakums
ievérot vismaz vienu no $im prasibam vai standartiem.”

Ar $adu punktu aizstaj 50. panta 2. punktu:

“2.  Attieciba uz pieteikumiem atbalstam vienreizéjas
maksajuma shémas ietvaros, ja ir neatbilstiba starp dekla-
rétajam tiesibam uz maks3djumu un deklaréto platibuy,
maksajuma aprékiniem pem véra mazako lielumu.”

Sadi groza 51. pantu:

a) otro teikumu 2. punkta otraja apakSpunktd aizstaj ar
adu:

“Minéto summu kompensé ar atbalsta maksajumiem,
ieverojot jebkuru no atbalsta shémam, kas minétas
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 III, IV un IVa sadala un
uz ko lauksaimniekam ir tiesibas to pieteikumu kopaina,
kurus vins iesniedz tris kalendarajos gados péc konsta-
tacijas kalendara gada.”;
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b) péc 2. punkta ieklauj $adu 2.a punktu: “Minéto summu kompensé ar atbalsta maksajumiem,

“2.a  Ja lauksaimnieks ir deklargjis lielaku platibu,
neka ir tiesibas uz maksajumu, un ja deklaréta platiba
saskan ar citiem atbilstibas kritérijiem, nepieméro 1. un
2. punkta noteiktos samazindjumus vai izslégsanu.

Ja lauksaimnieks ir deklargjis lielaku platibu, neka ir
tiesibas uz maksajumu, un ja deklaréta platiba nesaskan
ar citiem atbilstibas kritérijiem, 1. un 2. punkta minétas
atSkiribas ir atkiriba starp platibu, kas atbilst citiem
kritérijiem un summu deklarétajas tiesibas uz maksa-
jumu.”

17) Sadi groza 53. pantu:

a)

otraja punkta otro teikumu aizstaj ar §adu:

“Minéto summu kompensé ar atbalsta maksajumiem,
ievérojot jebkuru no atbalsta shémam, kas minétas
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 III, IV un IVa sadala un
uz ko lauksaimniekam ir tiesibas to pieteikumu kopaina,
kurus vins$ iesniedz tris kalendarajos gados péc konsta-
tacijas kalendara gada.”;

pievieno $adas panta dalas:

“Ja lauksaimnieks ir deklargjis lielaku platibu, neka ir
tiesibas uz maksdjumu, un ja deklaréta platiba saskan
ar citiem atbilstibas kritérijiem, nepieméro pirmaja un
otraja punktd noteiktos samazinajumus vai izslég§anu.

Ja lauksaimnieks ir deklargjis lielaku platibu, neka ir
tiesibas uz maksajumu, un ja deklaréta platiba nesaskan
ar citiem atbilstibas kritérijiem, pirmaja un otraja punkta
minétas atskiribas ir atskiriba starp platibu, kas atbilst
citiem kritérijiem un summu deklarétajas tiesibas uz
maksajumu.”

18) Sadi groza 59. pantu:

a)

ar 3adu aizstaj 2. punkta tresa
teikumu:

apakspunkta otro

ievérojot jebkuru no atbalsta shémam, kas minétas
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 III, IV un IVa sadala un
uz ko lauksaimniekam ir tiesibas to pieteikumu kopaina,
kurus vin$ iesniedz tris kalendarajos gados péc konsta-
tacijas kalendara gada.”;

ar $adu aizstaj 4. punkta otra apakSpunkta otro
teikumu:

“Minéto summu kompensé ar atbalsta maksdjumiem,
ievérojot jebkuru no atbalsta shémam, kas minétas
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 III, IV un IVa sadala un
uz ko lauksaimniekam ir tiesibas to pieteikumu kopaina,
kurus vins iesniedz tris kalendarajos gados péc konsta-
tacijas kalendara gada.”

19) Sadi groza 60. pantu:

a)

ar 3adu aizstaj 4. punktu:

“4.  Ja tiek konstatéts, ka saimniecibas lauksaimnieciba
izmantojamas platibas, kas atrodas Regulas (EK) Nr.
1973/2004 X pielikuma uzskaititajos apgabalos,
procentuala dala ir mazaka neka 50 %, tad piemaksu
par kazam nemaksa.”;

ar $adu aizstaj 6. punkta otra apakSpunkta otro
teikumu:

“Minéto summu kompensé ar atbalsta maks3jumiem,
ievérojot jebkuru no atbalsta shémam, kas minétas
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 III, IV un IVa sadala un
uz ko lauksaimniekam ir tiesibas to pieteikumu kopaina,
kurus vins iesniedz tris kalendarajos gados péc konsta-
tacijas kalendara gada.”

20) Ar $adu tekstu aizstdj 62. panta pirmo teikumu:

“Attieciba uz deklaracijam vai apliecibam, ko izsniegusas
lopkautuves saistiba ar piemaksu par nokausanu saskapa
ar Regulas (EK) Nr. 1973/2004 121. pantu, ja konstatg,
ka lopkautuve, rupjas nevéribas rezultatd vai apzinati, ir
izsniegusi apliecibu vai deklaraciju ar nepatiesiem datiem,
tad attieciga dalibvalsts pieméro valsts noteiktas sankcijas.”
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21) Ar $adu aizstaj 64. punkta otra apak$punkta treso teikumu:

22

23

24

)

)

=

“Summu, kas vienada ar summu, uz kuru attiecas noraidi-
tais pieteikums, kompensé ar atbalsta maksajumiem
saskana ar kadu no Regulas (EK) Nr. 1782/2003 III, IV
un IVa sadala minétajam atbalsta shemam, uz ko personai
ir tiesibas pretendét saistiba ar pieteikumiem, kurus ta
iesniedz kalendaraja gada, kas seko kalendarajam gadam,
kura konstatéta minéta neatbilstiba.”

Ar $adu aizst3j 71.a panta 2. punkta d) apak$punkta pirmo
dalu:

“attieciba uz Regulas (EK) Nr. 1782/2003 I pielikuma
uzskaititajam atbalsta shémam, kuram noteikts maksimali
pielaujamais budZets saskana ar §is regulas 64. panta 2.
punktu, 70. panta 2. punktu, 71. panta 2. punktu, 110.p
panta 1. punktu, 143.b panta 7. punktu un 143.ba panta
2. punktu, dalibvalstis saskaita tas summas, kas rodas,
piemérojot a), b) un ¢) punktu.”

Ar $adu teikumu aizstaj 73. panta 2. punkta pirmo
teikumu:

“Dalibvalstis var nolemt, ka nepamatots maksajums jaat-
giist, atskaitot atbilstoSo summu no jebkura avansa vai
maksajuma saskana ar atbalsta shémam, kas minétas
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 III, IV un IVa sadala, kuru
attiecigajam lauksaimniekam izmaksa péc datuma, kad
pienemts lémums par summas atgisanu.”

Sadi groza 76. panta 1. punktu:
a) pirma apak$punkta ievadfrazi aizstaj ar $adu:

“Dalibvalstis Komisijai katru gadu veélakais lidz 15.
julijam attieciba uz vienreizéjo maksajumu shému un
citam platibatkarigo maksajumu atbalsta shemam, dziv-

nieku piemaksam un atsevisko maksajumu par cukuru
atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1782/2003 143.ba pantam
nosiita zinojumu par ieprieksgjo kalendaro gadu, un jo
Ipasi par $adiem aspektiem:”;

b) otro apak$punktu aizstaj ar sadu:

“Vienlaikus ar pirmaja dala minéto Komisijai nositito
zinojumu dalibvalstis dara zinamu to personu kopgjo
skaitu, kas sanémusas atbalstu saskana ar atbalsta
shémam, uz kuram attiecas integréta sistéma, un to
parbauzu rezultatus, kas attiecas uz savstarpgjo atbil-
stibu saskana ar IIl sadalas Il nodalu.”

25) Sadu dalu ieklauj 80. panta 1. punkta:

~

“Ja dalibvalsts 2005. gada ir piemérojusi vienreiz&jo maksa-
jumu shému, gadjumos, kad samazindjumus, kurus
pieméro kompensacijas kartiba saskana ar 59. panta 2.
punkta treSo apakSpunktu un 59. panta 4. punkta otro
apak$punktu, nevar pilnigi kompensét pirms vienreizgjo
maksajumu  shémas pieméroSanas, atlikusas summas
kompensé maksajumiem jebkuras atbalsta shémas ietvaros,
kas ieklautas $aja regula, ja vien nav beidzies $ajos notei-
kumos minétais kompensacijas termins.”

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To pieméro atbalsta pieteikumiem, kas attiecas uz gadiem vai
piemaksu laikposmiem, kas sakas 2006. gada 1. janvari.

Tomér 1. panta 16. punkta b) apak$punktu un 17. punkta b)
apak$punktu pieméro atbalsta pieteikumiem, kas attiecas uz
gadiem vai piemaksu laikposmiem, kas sakas 2005. gada
1. janvarL

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 27. aprili

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL



